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Artists from Flanders presented at
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Needcompany
Billy's Joy

11. Juli, 21:00

13. Juli, 19:00

14. Juli, 21:30
Akademietheater
Urauffithrung

Needcompany

Billy's Violence

14. Juli, 19:00
Akademietheater
Osterreichische Erstauffiihrung

Buchpriasentation
Jeroen Peeters

And then it got legs

15. Juli, 19:00

Volkstheater — Rote Bar

Im Gesprach mit Bojana Cveji¢
und Guy Cools

Eintritt frei

Meg Stuart / Damaged
Goods, Mark Tompkins /
I.D.A.

ONE SHOT

15. Juli, 21:00

Burgtheater Biihne
Osterreichische Erstauffiihrung

Alexander Vantournhout /
not standing

Through the Grapevine

16. Juli, 21:00

Zusatz: 17. Juli, 21:00

18. Juli, 19:00
MuseumsQuartier — Halle G
Osterreichische Erstauffiihrung

ImPulsTanz Classic
Anne Teresa De
Keersmaeker / Rosas

Fase, Four Movements to
the Music of Steve Reich
17. Juli, 21:00

Zusatz: 18. Juli, 21:00

19. Juli, 21:00

Volkstheater

Meg Stuart & Doug Weiss

All the Way Around

19. Juli, 21:00

21. Juli, 21:00
Akademietheater
Osterreichische Erstauffiihrung

Benjamin Abel Meirhaeghe

& The Unrequired Love /

Muziektheater Transparant

Spectacles

21. Juli, 23:00

Schauspielhaus
Osterreichische Erstauffiihrung

-? " Flanders
L-. State of the Art

ImPulsTanz Classic
Meg Stuart / Damaged
Goods & EIRA
BLESSED

22. Juli, 21:00

24. Juli, 21:00
MuseumsQuartier — Halle G

Benjamin Abel Meirhaeghe /
Muziektheater Transparant

Madrigals

24. Juli, 21:00

26. Juli, 21:00

Volkstheater

Osterreichische Erstauffiihrung

Film

Alain Platel & Mirjam
Devriendt / Cassette for
timescapes

Why We Fight?

25. Juli, 20:30

Osterreichisches Filmmuseum
Osterreichische Erstauffiihrung

in Anwesenheit von Alain Pla“

Sidney Leoni

FLY

31. Juli, 23:00

2. August, 19:00
Schauspielhaus
Osterreichische Erstauffiihrung

www.impulstanz.com



BLESSED

[ImPulsTanz Classic]
Meg Stuart / Damaged Goods & EIRA

22. Juli, 21:00
24 Juli, 21:00

MuseumsQuartier — Halle G



BEI IMPULSTANZ

Meg Stuart

Performances:

2023

Meg Stuart / Damaged
Goods, Mark Tompkins /
L.D.A.

ONE SHOT
(Choreographer, Performer)

2023

Meg Stuart & Doug Weiss
All the Way Around
(Choreographer, Performer)

2021

Meg Stuart /
Damaged Goods
VIOLET
(Choreographer)

2021

Meg Stuart /
Damaged Goods
CASCADE
(Choreographer)

2021

Meg Stuart in conversation
with Moriah Evans, Mieko
Suzuki, Varinia Canto Vila,
Edna Jaime & Claire Vivianne
Sobottke

The Matter Lab
(Choreographer, Performer)

2018

Meg Stuart /
Damaged Goods
Solos and Duets
(Choreographer)

2018

Meg Stuart /

Damaged Goods & EIRA
BLESSED
(Choreographer)

2018

Meg Stuart & Mark Tompkins
Serious Fun

(Choreographer, Performer)

2016

Meg Stuart & Keith Hennessy
bend

(Choreographer, Performer)

2014

Meg Stuart /

Damaged Goods
Sketches/Notebook
(Choreographer, Performer)

2013

Meg Stuart /

Damaged Goods &
Minchner Kammerspiele
Built to Last
(Choreographer)

2011

Meg Stuart &

Philipp Gehmacher

Maybe Forever
(Choreographer, Performer)

2007

Meg Stuart /
Damaged Goods
1t’s not funny
(Choreographer)

2007

Meg Stuart /

Damaged Goods & Eira
BLESSED
(Choreographer)

2007

Meg Stuart /

Damaged Goods

solos and duets
(Choreographer, Performer)

2002

Meg Stuart /
Damaged Goods
Disfigure Study
(Choreographer)



2000

Meg Stuart /

Damaged Goods

Highway 101
(Choreographer, Performer)

1999

Meg Stuart & Ann Hamilton
& Damaged Goods

appetite

(Choreographer, Performer)

1998

Gary Hill & Meg Stuart &
Damaged Goods
Splayed Mind Out
(Choreographer)

1997

Crash Landing@Wien:
Damaged Goods, Meg Stuart,
Steve Paxton, Mark Tompkins
Crash Landing —

CRASH LANDING I,

CRASH LANDING I,
CRASH LANDING III
(Choreographer, Performer)

1997

Meg Stuart

XXX. for Arlene

and Colleagues
(Choreographer, Performer)

1996

Meg Stuart /

Damaged Goods

No Longer Readymade
(Choreographer, Performer)

1996

Meg Stuart /

Damaged Goods

No One Is Watching
(Choreographer, Performer)

Research Projects:
2016
Love is the Agreement

2014
Field Project: Closer

2007
Pro Series: Everyday Heroes

2005
Pro Series: Get off of your
cloud

2007
Pro Series: Everyday Heroes

1996
Pro Series: Physical Imagery

1994
Pro Series: From Concept
to Choreography

Workshops:

2023

Meg Stuart / Mark Tompkins
One Shot

2021
The Matter

2018

Radical Scheming:
Collective Dreaming,
Recent Fascinations

2010
Are we here yet?

danceWEB:
2018
danceWEB Mentor

Buchprésentationen:

2010

Damaged Goods /

Meg Stuart & Jeroen Peeters
Are we here yet?

2007

Meg Stuart /

Damaged Goods

Anne Teresa De Keersmaeker.
Meg Stuart

With Irmela Késtner,

Anne Teresa De Keersmaeker
and Meg Stuart
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Choreografie:
Meg Stuart

Entwicklung und Performance:

Francisco Camacho,
Kotomi Nishiwaki,
Abraham Hurtado

Dramaturgie:

Bart Van den Eynde
Musik:

Hahn Rowe
Biihnenbild:

Doris Dziersk
Kostiim:

Jean-Paul Lespagnard
Lichtkonzept:

Jan Maertens

Choreografische Assistenz:

Abraham Hurtado
Biihnenbild-Assistenz:
Ania Pas
Produktionsleitung:
Tanja Thomsen

Technische Koordination:
Tom De Langhe
Lichttechnik:

Tom Bruwier

Regen und Biihne:

CREDITS

Vielen Dank an:

Sonya Cipriano, Christine Clauset,

Sarah Corijnen, leré Ferreira,

Francoise Hottois, Anne Kleiner,

André Lepecki, Britta Mayer,

Ania Pas, Christine Peterges, Eddy Present

Produktion:

Damaged Goods und EIRA

Koproduktion:

Kunstencentrum VIERNULVIER (Gent),
Volksbihne am Rosa-Luxemburg-Platz (Berlin),
PACT Zollverein (Essen), Centro Cultural

de Belém (Lissabon),

Théatre de la Bastille (Paris),

Festival d’Automne (Paris)

Meg Stuart und Damaged Goods werden von
den flimischen Behorden und der Flimischen
Gemeinschaftskommission unterstitzt.

EIRA wird von der Generaldirektion fur die
Kinste — Portugiesisches Staatsministerium
fur Kultur/Présidentschaft des Ministerrats
unterstizt.

www.damagedgoods.be

Dauer 80 min.

Kay Hupka / Frank Laubenheimer
Produktionsleitung in der Entwicklung:
Tiago Rodriguez
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UBER
ABOUT

DE

Die US-Amerikanerin Meg Stuart und der
Portugiese Francisco Camacho, beide Choreo-
graf*innen und Tdnzer*innen, arbeiteten zum
ersten Mal in Stuarts Debit Disfigure Study
zusammen. [hre zweite Zusammenarbeit
BLESSED feierte 2007 Premiere und gehort
bis heute zum Repertoire von Meg Stuart /
Damaged Goods. Hier aber handelt es sich um
kein staubiges Revival, sondern um eine ver-
tiefte Erkundung seitens Francisco Camachos,
fir den diese Choreografie eigens entwickelt
wurde. Selbst nach finfzehn Jahren arbeitet
sich Camacho noch immer weiter in sein
Pseudo-Paradies aus Pappe hinein, ein Design
der bildenden Kinstlerin Doris Dziersk. Von
unaufhorlichem Regen geplagt, hilt er ver-
zweifelt an einer langst zerstorten Welt fest.
Obwohl BLESSED eine distere Arbeit iber
den unerbittlichen Kampf um das Leben ist,
trostet sie uns gleichzeitig mit der sensiblen
Kraft einer Asthetik der Zerstsrung. Unsere
Welt der Kinstlichen Gadgets, Vorbilder und
duBeren Erscheinungen wird von den wesent-
lichsten Grundsétzen durchbrochen. Musika-
lisch begleitet durch Hahn Rowe entfaltet sich
in BLESSED langsam und bis auf den letzten
Fetzen eine Desillusion.

EN

The American Meg Stuart and the Portu-
guese Francisco Camacho, both choreogra-
phers and dancers, worked together for the
first time on Stuart’s debut evening-length
work Disfigure Study. Their second collabo-
ration, BLESSED, had its premiere in 2007.
Now, the production is still on the living
repertoire performed by Meg Stuart / Dam-
aged Goods. This is not a dusty revival, but
more of a deeper exploration by Francisco
Camacho, for whom this choreography was
created. Even after fifteen years, Camacho
continues to propel himself forward in his
cardboard pseudo-paradise, a design by
visual artist Doris Dziersk. Tormented by
unceasing rain, he holds on desperately to a
world that has long been in ruins. Though a
work of great somberness focusing on the un-
relenting struggle for life, BLESSED comforts
us with the sensitive power of the aesthetics
of destruction. Our world of artificial gadgets,
role models and external appearances is
breached by the most basic fundamentals.
1o the accompaniment of a musical compo-
sition written and performed by Hahn Rowe,
BLESSED thus outlines the slow loss of an
illusion, down to the last shred.

9



FRANCISCO CAMACHO
STEHT NOCH IMMER
IM REGEN

VON INES NADAIS,
2017 IN PUBLICO ERSCHIENEN

[T 1S STILL RAINING ON
FRANCISCO CAMACHO

BY INES NADAIS,,
PUBLISHED IN PUBLICO IN 2017



Als Meg Stuart zum ersten Mal den Regen auf
das Model im Taschenformat fallen sah, das
ihr die Bithnenbildnerin Doris Dziersk pra-
sentierte und das kein verheiBungsvollerer
Ausgangspunkt fir eine neue Arbeit hdtte sein
konnen, schwang dabei nicht jene 6kologisch-
apokalyptische, verheerende Gewalt mit, die
sich heute in BLESSED unmoglich ibersehen
lasst. Aber Doris versicherte ihr, selbst der

in Tropfen aus einer kleinen Sprinkleranlage
kommende Regen sei ausreichend, um in
kurzer Zeit eine ganze Welt zu zerstéren. Die
Idee, mit Pappe und Wasser zu arbeiten, kam
Doris nach einem Aufenthalt in Lateinamerika
und seinen ewig prekdren, ewig provisori-
schen Stddten, an die wir, bis wir selbst vor
Ort gewesen sind, nicht so recht glauben
wollen.

Meg Stuart glaubte an sie. Zuerst war ihr die
apokalyptische Zerstérung des Hurricanes
Katrina in New Orleans, die Stadt in der die
amerikanische Choreografin und Tdnzerin
geboren und aufgewachsen ist und welches
ihres Glaubens nach die stabilste, unzerstor-
barste Stadt der Stddte hitte sein sollen, auch
wie eine Halluzination erschienen. Es war 2006
(BLESSED feierte im Marz des Folgejahres
Premiere in Gent) und es war ihr unmdglich,
die vorgeschlagene Installation auf dem
Tisch vor ihr nicht mit dem Schock der real
erlebten Katastrophe dieser unvorstellbaren
Tage im spaten August 2005 in Verbindung
zu bringen.

,Damals dachte ich stdndig an das absurde
Scheitern der Hilfe in den Tagen nach Katrina
— das Scheitern dieser ganzen Struktur — und
an die extreme Erfahrung, von einem auf
den anderen Moment alles zu verlieren. Man
hat seine wunderbare Welt, oder zumindest
seine Welt, und dann auf einmal bricht alles
zusammen... Wie reagiert man darauf? Wie
lebt man damit? Wie behdlt man sich seinen
Glauben bei? Woran glaubt man? Diese Fra-
gen gingen mir nicht aus dem Kopf,“ erzahlt
sie PUBLICO von Berlin aus, Tage vor der

portugiesischen Wiederaufnahme des Solos.
Aber zur gleichen Zeit, fahrt sie fort, kamen
ihr andere Gedanken: ,,Die Favelas in Brasi-
lien; die Obdachlosen auf den Stralen unserer
Stadte; der Katastrophentourismus, der dazu
fthrt, dass Leute die am meisten verwisteten
Orte Haitis besuchen; vor allem zog mich die
Beharrlichkeit der Menschen an. Ich wollte
verstehen, wie wir es schaffen, trotz allem
weiterzumachen; was es ist, das uns dazu
bewegt, weiterzumachen.”

Es gab damals noch etwas anderes, das ihr
nicht aus dem Kopf gehen wollte: der Kdrper
Francisco Camachos — einer der aulerge-
wohnlichsten, der ihr je untergekommen war,
in den spdten Achtzigern, kurz bevor sie als
Choreografin zu arbeiten begann. Eigent-

lich hat sie bis heute kaum welche wie ihn
gesehen. Sie konnte sich nicht vorstellen, dass
der Regen, der in Wasserfillen auf die Bthne
herunterkommen sollte, auf irgendjemand
anderen so prasseln wirde wie auf ihn;
niemand sonst wirde das kleine Pappparadies
(eine Hitte, ein Schwan und eine Palme), das
‘iber siebzig Minuten wie in einem Katastro-
phenfilm vor unseren Augen in sich zusam-
menfdllt, mit solcher Rétselhaftigkeit und
Authentizitdt bewohnen.

»Das ist lange her... Aber ich weil noch, dass
mir, als ich diese ffthen Jahre iber in New
York war, um zu tanzen und zu unterrichten,
jemand — ich weill nicht mehr, wer —

von einem ganz besonderen, starken Tanzer
erzahlte, den ich treffen misste. Er machte

fir mich einiges im Studio und dann, als ich
nach Leuven ging, um mein erstes Stick
Disfigure Study (1991) zu entwickeln, wollte
ich, dass er darin performt. Die Art, auf die er
sich bewegte, war aulerordentlich intelligent,
sehr prazise und sehr gut gearbeitet; in seiner
Bewegung war eine enorme Prasenz, und so
bewegt er sich noch immer,“ erzdhlt die Cho-
reografin. Seitdem blieben sie in stdndigem
Kontakt (Camacho war bei UNTIL OUR
HEARTS STOPihr Assistent, das 2015 Premiere

1



hatte), aber erst 2006 fiel ihr das perfekte
Setting fir ein Solo Francisco Camachos in die
Hénde. BLESSED hat sie als Stick eigens fur
ihn entwickelt und ihm dabei zuzusehen, wie
er es performt, macht heute vielleicht noch
groleren Spald als vor zehn Jahren.

(...)

EN

When Meg Stuart first saw the rain fall on
the pocket-sized model that scenographer
Doris Dziersk showed her, which immediate-
ly became the most auspicious beginnings of
a new piece, it did not carry the cataclysmic
violence of the environmental apocalypse
that it is now impossible to miss in BLESSED.
But even that rain falling in droplets from
a small sprinkler was enough to destroy an
entire world in minutes, Doris assured her.
Doris had the idea of working with cardboard
and water after spending time in Latin Amer-
ica, with its eternally precarious, eternally
temporary cities, which we all believe to be
unreal until we actually go there.

Meg Stuart believed in them. At first,
the apocalyptic devastation that Hurricane
Katrina caused in New Orleans, where the
American choreographer and dancer was
born and raised, and which she thought
should have been the most solid and inde-
structible city of all, had also seemed like a
hallucination. It was 2000 (BLESSED had its
debut in Ghent in March the following year)
and it was impossible not to associate the
proposed installation on the table in front of
her with the shock of that disaster, seen in
real life, during those unimaginable days in
late August 2005.

“At that time, [ kept thinking about how
absurd it was that all the assistance in the
days after Katrina failed — the whole structure
failed — and about the extreme experience
of losing everything from one moment to

12

the next. You have your wonderful world, or
at least your world, and then suddenly that
falls apart... How do you react? How do you
live with that? How do you keep your faith?
What do you believe in? I couldn’t get those
questions out of my head,” she tells PUBLI-
CO from Berlin, days before bringing the solo
performance back to Portugal.

But at the same time, she goes on, other
things were coming into her head: “The
favelas in Brazil; the homeless people on
the streets in our cities; the disaster tourism
that leads people to want to visit the most
devastated places in Haiti; most of all, [ was
intrigued by people’s resistance. [ wanted to
understand how we keep going in spite of
everything; what it is that keeps us going.”

During those days, there was something
else she couldn’t get out of her head: the
body of Francisco Camacho — one of the
most exceptional she had encountered in the
late 80s, just before she became a choreogra-
pher. In fact, she has seen few like it to this
day. She couldn’t imagine the rain, which
she wanted to cascade down on stage, falling
on anyone in the world as well as it would
Jall on him; there was no one capable of
inhabiting, with such mystery and authen-
ticity — holding on as though there were no
tomorrow — the little cardboard paradise (a
hut, a swan and a palm tree) that we see
collapsing before our eyes like something
out of a disaster movie, over the course of 70
minutes.

“That was a long time ago... But [ still
remember being in New York in those early
years, to dance and teach, and someone — [
don’t know who — telling me that there was
a very special, strong dancer that I had to
meet. He did a few things with me in the
studio and then, when [ went to Leuven to
do my first piece, Disfigure Study (1991), [
wanted him to be one of the performers. The
way he moved was exceptionally intelligent,



very precise and very well crafted; he moved
with incredible presence, and he still does,”
the choreographer says. Since then, they
have been in constant contact (Camacho was
her assistant on UNTIL OUR HEARTS STOP,
which premiered in 2015), but it wasn’t until
20006 that Meg Stuart finally got her hands
on the perfect setting for a solo by Francisco
Camacho. BLESSED was the piece that she
created especially for him and it is, perhaps,
even more enjoyable seeing him perform it
now than it was ten years ago.

(...)



PRESSESTIMMEN
PRESS EXCERPTS

DE

,Es ist eine Gratwanderung zwischen Abstraktion
und Kreaturlichkeit, die Camacho bis in jede
Muskelfaser zu transportieren versteht. Eine
Transformation, die ihre eigene Zeitrechnung
einfordert. Wir erleben ein kleines Meister-
werk, in dem die Choreografin ihre Sprache
noch einmal um ein Vielfaches verfeinert hat.
Wie ferngesteuert geht Camacho anfangs auf-
recht seiner Wege. Spdter. nackt und zitternd,
ganz auf sich zufickgeworfen, verschmilzt sein
Kérper mit der aufgeweichten Pappe zur
hybriden Skulptur.

Irmela Késtner, Die Welt

EN

“It is a tightrope walk between abstraction
and creatureliness that Camacho knows
how to make visible in every muscle fibre. A
transformation that claims its own time. We
experience a small masterpiece in which the
choreographer has once again refined her
language, and many times over. At first, Ca-
macho walks upright as if remote-controlled.
Later, naked and trembling, completely
thrown back onto himself, his body merges
with the softened cardboard and forms a
hybrid sculpture.”

Irmela Késtner, Die Welt

14

DE

»Was dieses Solo so beklemmend macht, ist
die Verwandlung, die sich vor den eigenen
Augen vollzieht. Von der herrlichen Tduschung
zur schieren Torheit. Das seelische Valium
hat nachgelassen und mit dem Regen sickert
die Wahrheit ein; die trostlose Umgebung
ist nicht mehr zu leugnen. Wir haben einen
Mann vor uns, der sich an sein sonniges Welt-
bild klammert und sich zu sehen weigert, dass
er bis zum Hals im Schlamm steckt.”

Danielle de Regt, De Standaard

EN

“What makes this solo so oppressive, is the
transformation that takes places for your very
eyes. From delightful delusion to sheer folly.
The valium for the soul has worn off, and
with the rain the consciousness seeps in that
the bleak surroundings cannot be denied. We
see a man who clings to his sunny worldview
and refuses to see that he is up to his neck in
mushy mud.”

Dandelle de Regt, De Standaard
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BIOGRAFIEN
BIOGRAPHIES

Meg Stuart

DE

Meg Stuart, Tdnzerin, Choreografin und
Regisseurin, lebt und arbeitet in Berlin und
Brissel. Seit der Grindung ihrer Kompanie
Damaged Goods im Jahr 1994 hat sie mehr
als dreiRig Produktionen geschaffen, die von
Solos und Duetten wie BLESSED (2007) und
Hunter (2014)iber gro angelegte Choreo-
grafien wie VIOLET (2011) und CASCADE (2021)
bis hin zu Videoarbeiten, ortsspezifischen
Arbeiten wie Projecting (Space) (2017-2019)
und Improvisationsprojekten wie City Lights
(2016) reichen. Von einem stdndigen Dialog
mit Kinstler*innen verschiedener Disziplinen
angetrieben, bewegt sie sich frei zwischen
Tanz, Theater und bildender Kunst. Thre Arbeit
ist eng mit dem Konzept eines unsicheren, ver-
letzlichen und autoreflexiven Korpers befasst.
Durch Fiktionen und wechselnde Narrative
erforscht sie den Tanz als Mittel zur Verdnde-
rung des sozialen Gefiges und als Quelle der
Heilung. Die Improvisation ist ein wichtiger
Teil ihrer Praxis und fur sie eine Strategie, um
in korperliche und emotionale Zustédnde sowie
die Erinnerungen an diese einzutauchen.

Sie gibt ihr Wissen in Workshops und Kursen
innerhalb und auferhalb des Studios weiter.
Damaged Goods arbeitet unter anderem mit
dem Kaaitheater in Brissel und dem HAU
Hebbel am Ufer in Berlin zusammen. Meg
Stuart hat zahlreiche Auszeichnungen fur ihre
Arbeit erhalten, unter anderem den Goldenen
Lowen fur ihr Lebenswerk auf der Biennale di
Venezia 2018.

EN

Meg Stuart, dancer, choreographer and
director, lives and works in Berlin and Brussels.
Since creating her company Damaged Goods
in 1994, she has created more than thirty
productions, ranging from solos and duets
such as BLESSED (2007) and Hunter (2014)
to large-scale choreographies such as VIOLET
(2011) and CASCADE (2021), video works,
site-specific creations, Projecting (Space)
(2017-2019), and improvisation projects,
City Lights (2016). She has developed an
interdisciplinary and collaborative approach
to dance, driven by experimentation and
improvisation, centered around themes of
identity and memory, the unseen forces
that move through the body and the ener-
getic landscapes we inhabit. She transmits
her knowledge through workshops and
master classes both in and out of the studio.
Since 2016, she and Mark Tompkins have
shared their passion for improvisation under
the title One Shot, comprising workshops,
lectures, performances and a book. Damaged
Goods has an ongoing collaboration with
Kaaitheater in Brussels and HAU, Hebbel
am Ufer in Berlin. Meg Stuart has received
many awards for her work, notably the Golden
Lion for Lifetime Achievement at the Biennale
di Venezia in 2018, and a 2023 Guggenheim
Fellowship.
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Francisco Camacho

DE

Francisco Camacho studierte Tanz, Theater
und Stimme in Portugal und in New York.
Er arbeitete mit vielen Choreograf*innen
zusammen, u.a. Paula Massano, Meg Stuart
(Disfigure Study, BLESSED), Alain Platel und
Carlota Lagido. Als Schauspieler wirkte er an
Sticken unter der Regie von Licia Sigalho
und in Kurzfilmen mit. Er begann 1988 mit
seiner choreografischen Arbeit, die im
Folgenden in Europa, Amerika, Afrika und
Asien gezeigt wurde. Neben der Leitung von
Solo- und Gruppensticken schuf er mehrere
Performances sowie ortsspezifische Projekte in
Zusammenarbeit mit Kinstler*innen aus dem
Tanz und Theater sowie aus der bildenden
Kunst. Der portugiesische Presseverband Casa
da Imprensa zeichnete seine Arbeit mit den
Preisen Bordalo 95 und 97 aus. In den Jahren
1994-1995 erhielt er den Preis ACARTE/
Maria Madalena de Azeredo Perdigao. 1993
grindete Francisco EIRA, eine Organisation
mit Sitz in Lissabon, wo er als Kinstlerischer
Leiter tdtig ist und in dessen Rahmen er sowohl
das Tanzfestival Cumplicidades organisiert als
auch seine eigenen Arbeiten und die anderer
Kuwstler*innen produziert.

EN

Francisco Camacho studied dance,
theatre and voice in Portugal and in New York.
He worked with several choreographers,
including Paula Massano, Meg Stuart
(Disfigure Study, BLESSED), Alain Platel and
Carlota Lagido. As an actor he participated
in plays directed by Licia Sigalho and in
short movies. He started choreographing in
1988, and his work has been presented in
Europe, America, Africa and Asia. Apart from
directing solos and group pieces, he created
several performances as well as site-specific
projects in collaboration with artists active in
dance, theatre and the visual arts. The Por-
tuguese press association Casa da Imprensa
awarded his work with the prizes Bordalo
95 and 97. In 1994-1995 he received the

prize ACARTE/Maria Madalena de Azeredo
Perdigdo. In 1993, Francisco founded EIRA,
an organization based in Lisbon of which he
is the artistic director, and that organizes the
dance festival Cumplicidades, in addition to
producing his work and that of other artists.

Doris Dziersk

DE

Doris Dziersk ist Bthnenbildnerin und bildende
Kinstlerin. Sie entwickelt Bihnenbilder,
Installationen und Videos fur Meg Stuart
(Forgeries, Love and Other Matters, It's not
funny, BLESSED, All Together Now, Do An-
imals Cry, Built to Last, UNTIL OUR HEARTS
STOP), Enrico Stolzenburg, Peter Kastenmitler,
Matthaei & Konsorten, Gesine Danckwart,
Doublelucky und aktuell fir die Berliner
Festspiele. Sie entwickelte Installationen fur
X-Wohnungen in Caracas und Berlin, fir den
Steirischen Herbst, C 60 Collaboratorium
(Wissen Kneten 2014), auf Einladung von
Raumlabor Berlin und in Zusammenarbeit mit
der bildenden Kinstlerin Anke Philipp. Doris
Dziersk erhielt 2009 den Hamburger Rolf-
Mares-Preis und 2012 einen Bessie Award
fir ihre Installation fir BLESSED.

EN

Doris Dziersk is a scenographer and visual
artist. She created set designs, installations
and videos for Meg Stuart (Forgeries, Love
and Other Matters; It’s not funny,; BLESSED;
All Together Now, Do Animals Cry, Built to
Last; UNTIL OUR HEARTS STOP), Enrico
Stolzenburg, Peter Kastenmidiller, Matthaei &
Konsorten, Gesine Danckwart, Doublelucky
and currently the Berliner Festspiele. She
developed installations for X-Wohnungen in
Caracas and Berlin, for Steirischer Herbst, C
60 Collaboratorium (Wissen Kneten 2014),
on invitation by Raumlabor Berlin and in
collaboration with visual artist Anke Philipp.
Doris Dziersk received a Hamburger
Rolf-Mares-Preis in 2009 and a Bessie Award
for her installation for BLESSED in 2012.



Jean-Paul Lespagnard

DE

Jean-Paul Lespagnard lebt als Modedesigner
und bildender Kunstler in Liége. Er verbindet
sein einzigartiges Auge fr Mode mit einer
Faszination fur sowohl hohe als auch populdre
Kunst und fur Popkultur in all ihren Formen.
Neben der Produktion von Kunstinstallationen
und Happenings arbeitet er auch als Stylist fur
Mode- und Werbeshootings. Er entwirft seine
eigenen Kollektionen und Kostiume fir unter
anderem Liesbeth Gruwez/Voetvolk, Troubleyn
/ Jan Fabre und Damien Jalet entworfen.

Mit Meg Stuart / Damaged Goods hat er fur
Atelier [(2011), Atelier II (2012), Auf den
Tisch! (New York, 2009; San Francisco, 2011),
All Together Now (2008), BLESSED (2007),
Celestial Sorrow (2018) und Waterworks
(2022) zusammengearbeitet.

EN

Jean-Paul Lespagnard is a fashion designer
and visual artist based in Liege. He combines
his unique eye for fashion with a fascination
for high and low art, and for popular culture
in all its shapes and forms. While developing
art installations and happenings, he also
works as a stylist on fashion and advertising
shoots. He creates his own collections and has
also designed costumes for, amongst others,
Lisbeth Gruwez / Voetvolk, Troubleyn / Jan
Fabre, and Damien Jalet. With Meg Stuart /
Damaged Goods he collaborated on Atelier
1(2011), Atelier 1T (2012), Auf den Tisch!
(New York, 2009; San Francisco, 2011),
All Together Now (2008), BLESSED (2007),
Celestial Sorrow (2018) and Waterworks (2022).

Jan Maertens

DE

Jan Maertens arbeitet international im Bereich
des zeitgendssischen Tanzes und der Perfor-
mancekunst vorwiegend als Lichtdesigner,
darunter unter anderem fur Meg Stuart
(VIOLET, Do Animals Cry, BLESSED, Maybe
Forever, Hunter, Celestial Sorrow), Philipp
Gehmacher, Padmini Chettur, Arco Renz,
Claire Croizé und Trajal Harrell. Zusdtzlich zu
Bthnenproduktionen ist Maertens oft an site-
specific Projekten beteiligt, darunter lan Kalers
Serie On Orientations, an verschiedenen
Installationen von Lawrence Malstaf, und an
einer Reihe von Arbeiten von Meg Stuart, da-
runter A/l Together Now, Auf den Tisch! Und
the fault lines, einem Project von Meg Stuart,
Philipp Gehmacher und Vladimir Miller.

EN

Jan Maertens works predominantly as a
lighting designer in the international world
of contemporary dance and performance. He
has lit productions for, amongst others, Meg
Stuart (VIOLET, Do Animals Cry, BLESSED,
Maybe Forever, Hunter, Celestial Sorrow ),
Philipp Gehmacher, Padmini Chettur, Arco
Renz, Claire Croizé and Trajal Harrell.
In addition to working on formally staged
performances, Maertens often participates in
site-specific projects. Notable examples of the
latter include lan Kaler’s series On Orientations,
various installations by Lawrence Malstaf, and
a number of works by Meg Stuart, including
All Together Now, Auf den Tisch! And the
fault lines, a project by Meg Stuart, Philipp
Gehmacher and Viadimir Miller:
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Kotomi Nishiwaki

DE

Kotomi Nishiwaki ist Ténzerin und Perfor-
merin. Nach ihrem Studium bei P.A.R.T.S
(Bfissel) arbeitete sie mit verschiedenen
Choreograf*innen und Kwnstler*innen zusam-
men, darunter Anzu Furukawa, Joao Fiadeiro,
Abraham Hurtado, Corsin Gaudenz, Adam
Linder, Varinia Canto Vila, Saram Manente,
Aina Alegre und Ondine Cloez. Seit 2017
lebt sie in Barcelona, wo sie zusammen mit
Miquel Casaponsa Park Keito gegrindet hat.
Ihre Arbeiten haben sie in Spanien, Italien,
Frankreich und Malta gezeigt. Derzeit sind sie
Artist-in-Residence in La Caldera Barcelona,
2022-2023. Nishiwaki und Meg Stuart arbei-
teten zusammen fu Replacement (20006),
BLESSED (2007), All Together Now (2008),
Do Animals Cry (2009), Atelier (2011) und
VIOLET (2011).

EN

Kotomi Nishiwaki is a dancer and perfor-
mer. After her studies at PA.R.T.S (Brussels),
she worked together with various choreogra-
phers and artists including Anzu Furukawa,
Joao Fiadeiro, Abraham Hurtado, Corsin
Gaudenz, Adam Linder, Varinia Canto Vila,
Saram Manente, Aina Alegre and Ondine
Cloez. Since 2017 she is based in Barcelona,
where she and Miquel Casaponsa founded
Park Keito. They have showed their works in
Spain, Italy, France and Malta. Currently they
are artist in residence in La Caldera Barce-
lona, 2022-2023. Nishiwaki and Meg Stuart
worked together for Replacement (2000),
BLESSED (2007), All Together Now (2008),
Do Animals Cry (2009), Atelier (2011) and
VIOLET (2011).
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Abraham Hurtado

DE

Abraham Hurtado ist Performer und bildender
Kunstler. Er hat mit zahlreichen Kinstler*innen
zusammengearbeitet und verschiedene Rollen
in verschiedenen Theater- und Tanzkompanien
“tbernommen. Seit 2005 arbeitet er als Performer
mit Meg Stuart / Damaged Goods fu Replace-
ment zusammen und war an der Choreografie
von BLESSED beteiligt. Seine Arbeit ist besonders
mit der Interaktion zwischen Kinstler*in und
Kontext befasst und ebnet den Weg fir neue
Modelle und Statements innerhalb der zeitgends-
sischen Kunstpraxis. In den letzten zehn Jahren
hat Hurtado das Konzept des ,,Korpers in der
Krise* und dessen Reflexion seiner Beziehung zu
seinem Territorium und Raum entwickelt. Er ist
ein Grindungsmitglied der AADK-Plattform in
Berlin. Er hat verschiedene Ausstellungen und
Festivals kuratiert, darunter Fenomens Barcelona,
[BAFF Film Festival und Cumplicidades 2018,
Lissabon. Seit 2012 ist er Direktor und Gfinder
von AADK Spanien, wo er Projekte zur Erfor-
schung zeitgenossischen Kunstmachens entwi-
ckelt, die im Centro Negra stattfinden.

EN

Abraham Hurtado is a performer and visual
artist. He has collaborated with numerous artists,
and has taken up diverse roles in various theatre
and dance companies. Since 2005, he has
worked with Meg Stuart/Damaged Goods on
Replacement as a performer, and he assisted with
the choreography in BLESSED. His work high-
lights the interaction between artist and context,
paving the way for new models and statements
within the contemporary art practice. During the
last ten years, Hurtado has been developing the
concept of a “body in crisis” and its reflection
on the relationship with its territory and space.
He is a founding member of the AADK platform
in Berlin. He has curated various exhibitions and
festivals such as Fenomens Barcelona, IBAFF
Film Festival and Cumplicidades 2018, Lisbon.
Since 2012 he is director and founder of AADK
Spain in which he develops projects researching
contemporary creation, in Centro Negra.



Hahn Rowe

DE

Hahn Rowe ist ein in New York ansdssiger
Komponist, Produzent und Multi-Instrumen-
talist, der sich seit'tber 25 Jahren zwischen
Rock, Elektronik, improvisierter und Neuer
Musik bewegt. Er hat u. a. mit Hugo Largo,
David Byrne, Glenn Branca, Moby, Foetus,
Swans und R.E.M. zusammengearbeitet und
Musik fur Film und Fernsehen komponiert.
Mit Meg Stuart / Damaged Goods arbeitete
Hahn Rowe mehrfach zusammen, woraus
zahlreiche Sticke und Improvisationsprojekte
hervorgingen: Disfigure Study (1991), No
Longer Readymade (1993), Crash Landing
(1996-1999), FORGERIES, LOVE AND
OTHER MATTERS (2004), REPLACEMENT
(2006), BLESSED (2007), Do Animals Cry
(2009), und die Videoarbeiten The Lobby
und The Clock (2020).

EN

Hahn Rowe is a New York based composer;
producer, and multi-instrumentalist who has
travelled freely between the rock, electronic,
improvised, and new music communities for
over 25 years. He has worked together with,
a.o., Hugo Largo, David Byrne, Glenn Branca,
Moby, Foetus, Swans and R.E.M. and composed
music for film and television. With Meg Stuart
/Damaged Goods, Hahn Rowe worked
together on several occasions, resulting in the
creation of numerous evening-length works
and improvisation projects: Disfigure Study
(1991), No Longer Readymade (7993), Crash
Landing (1996-1999), FORGERIES, LOVE
AND OTHER MATTERS (2004), REPLACE-
MENT (2006), BLESSED (2007), Do Animals
Cry (2009), and the video works The Lobby
and The Clock (2020).

Bart Van den Eynde

DE

Bart Van den Eynde ist freiberuflicher Drama-
turg in Brissel. Er wurde 1991 Mitarbeiter
des Flamischen Theaterinstituts. Vier Jahre
spater kam er als Literaturmanager und Pro-
duktionsdramaturg zu Het Zuidelijk Toneel.
Zwischen 2000 und 2005 war er stellvertre-
tender Kinstlerischer Leiter von Laika. Spéter
wurde er einer der Kinstlerischen und pad-
agogischen Leiter von a.pass, einem Postgra-
duate-Forschungsprogramm fu Performance
und Bihnenbild (2009-12). Seit 2015 ist er
Programmleiter eines neuen Masterstudien-
gangs fur Theater an der Theaterakademie in
Maastricht. Als Produktionsdramaturg hat
er u.a. mit [vo van Hove, Guy Cassiers, FC
Bergman, Arco Renz, Lisbeth Gruwez und
Germaine Kruip zusammengearbeitet. Zu sei-
nen Kollaborationen mit Meg Stuart gehéren
1t’s not funny (2006), BLESSED (2007) und
Waterworks (2022).

EN

Bart Van den Eynde is a freelance dram-
aturge based in Brussels. He became a staff
member of the Flemish Theatre Institute in
1991. Four years later he joined Het Zuidelijk
Toneel as literary manager and production
dramaturge. Between 2000 and 2005 he
was associate artistic director of Laika. He
later became one of the artistic & pedagogic
directors of a.pass, a postgraduate research
program on performance and scenography
(2009 - 12). Since 2015 he is program direc-
tor of a new Master in Theatre at the theatre
academy in Maastricht. He has been work-
ing as a production dramaturge with a.o. Ivo
van Hove, Guy Cassiers, FC Bergman, Arco
Renz, Lisbeth Gruwez and Germaine Kruip.
His collaborations with Meg Stuart include
It’s not funny (20006), BLESSED (2007) and
Waterworks (2022).
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SPIELPLAN / TIMETABLE

[ DO, 6. JULI ]

Festivaleroffnung
Celebration’ 23

20:45, MuseumsQuartier —
Haupthof

Eintritt frei

( FR, 7.JULI )

Lucinda Childs /

Robert Wilson

RELATIVE CALM

music by Jon Gibson,

Igor Stravinsky, John Adams
21:00, Volkstheater

[ SA, 8.JULI ]

[8:tension]

Esben Weile Kjeer
BURN!

18:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

ImPulsTanz Classic

Doris Uhlich

more than naked —

10" anniversary

19:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Zusatzvorstellung
[8:tension]

Esben Weile Kjeer
BURN!

20:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Zusatzvorstellung

Lucinda Childs /

Robert Wilson

RELATIVE CALM

music by Jon Gibson,

lgor Stravinsky, John Adams
21:00, Volkstheater

Boris Charmatz / [terrain]
SOMNOLE
21:00, Odeon

( S0, 9.JULl ]

Workshop Opening Lecture
«impressions’23y

16:00, Workshop-Zentrum
Schmelz

Zusatzvorstellung
ImPulsTanz Classic

Doris Uhlich

more than naked —

10" anniversary

19:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Liquid Loft & Bulbul
living in funny eternity _
LILEE

19:00, Burgtheater Bihne

Lucinda Childs /

Robert Wilson

RELATIVE CALM

music by Jon Gibson,

Igor Stravinsky, John Adams
21:00, Volkstheater

Zusatzvorstellung
ImPulsTanz Classic

Doris Uhlich

more than naked —

10" anniversary

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

[ MO, 10. JULI ]

Angela Vitovec aka
Angela Schubot
MOSSBELLY

17:00, Kinstlerhaus Factory

Angela Vitovec aka
Angela Schubot
MOSSBELLY

19:00, Kwnstlerhaus Factory

Boris Charmatz / [terrain]
SOMNOLE
19:00, Odeon

Lucinda Childs /

Robert Wilson

RELATIVE CALM

music by Jon Gibson,

lgor Stravinsky, John Adams
21:00, Volkstheater

ImPulsTanz Classic

Doris Uhlich

more than naked —

10™ anniversary

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

[8:tension]

Chara Kotsali

To Be Possessed
23:00, Schauspielhaus

[ DI, 1. JULI J

Musikvideoprogramm
International

Into The Groove
17:30, Osterreichisches
Filmmuseum

Liquid Loft & Bulbul
living in funny eternity_
LLEE

19:00, Burgtheater Bihne



SPIELPLAN / TIMETABLE

Musikvideoprogramm
Fokus auf Tanz und
Choreografie

2 Die 4

19:15, Osterreichisches
Filmmuseum

Needcompany
Billy's Joy
21:00, Akademietheater

Angela Vitovec aka
Angela Schubot
MOSSBELLY

21:00, Kinstlerhaus Factory

Angela Vitovec aka
Angela Schubot
MOSSBELLY

23:00, Kinstlerhaus Factory

( MI, 2. JULI )

Angela Vitovec aka
Angela Schubot
MOSSBELLY

15:00, Kinstlerhaus Factory

Angela Vitovec aka
Angela Schubot
MOSSBELLY

17:00, Kinstlerhaus Factory

Ofelia Jarl Ortega
Bien y Mal
19:00, Odeon

Zusatzvorstellung

Liquid Loft & Bulbul
living in funny eternity_
LLEE

19:00, Burgtheater Bihne

Cie. Marie Chouinard
« My
21:00, Volkstheater

[8:tension]

Chara Kotsali

To Be Possessed
23:00, Schauspielhaus

( DO, 13. JULI ]

Filmvorfihrung

Sarvnaz Alambeigi /
Rabison Art and Filmpunkt
1001 Nights Apart

18:00, Osterreichisches
Filmmuseum

Needcompany
Billy’s Violence
19:00, Akademietheater

Giséle Vienne / DACM
L’Etang (Der Teich)

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Elisabeth Bakambamba
Tambwe

Beyond The Overflow
23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

( FR, 14.JULI ]

KURIER-Gesprach

mit Marie Chouinard
Moderation: Peter Jarolin
19:00, Volkstheater — Rote Bar

Needcompany
Billy’s Violence
19:00, Akademietheater

Ofelia Jarl Ortega
Bien y Mal
19:00, Odeon

Mélanie Demers /
MAYDAY
Confession Publique
19:00, Schauspielhaus

Cie. Marie Chouinard
«My
21:00, Volkstheater

Needcompany
Billy's Joy
21:30, Akademietheater

ImPulsTanz Party:

A-Side

Live: Peaches

DJ-Support: Dial1808 &
Kristian Davidek

21:30, Rathaus — Arkadenhof

( SA, 15.JULI )

Lara Kramer
Them Voices
17:00, Kinstlerhaus Factory

Buchprésentation

Jeroen Peeters

And then it got legs

19:00, Volkstheater — Rote Bar

Elizabeth Ward / vitus
Hedera helix

19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Zusatzvorstellung

Cie. Marie Chouinard
«M»

21:00, Volkstheater

Giséle Vienne / DACM
L’Etang (Der Teich)

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Meg Stuart / Damaged
Goods & Mark Tompkins /
I.D.A.

ONE SHOT

21:00, Burgtheater Bihne



SPIELPLAN / TIMETABLE

Vernissage

Cin Cin / Anna Breit &
Luca Schenardi
Unverdffentlicht

22:30, Spitzer

16.7. bis 6.8. gedffnet jeweils
eine Stunde vor Vorstellungs-
beginn, Odeon, Eintritt frei

Luiz de Abreu & Calixto
Neto / VOA

O Samba do Crioulo Doido
23:00, Odeon

( S0, 16. JULI )

Lara Kramer
Them Voices
17:00, Kinstlerhaus Factory

Lucinda Childs & MP3
Dance Project

distant figure

Part I: Description (of a
description)

Part [I: 4 etudes by Philip Glass
19:00, Akademietheater

Alexander Vantournhout /
not standing

Through the Grapevine
21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Mélanie Demers / MAYDAY
Confession Publique
21:00, Schauspielhaus

Lara Kramer
Them Voices
21:00, Kunstlerhaus Factory

( MO, 17. JULI J

Lucinda Childs & MP3
Dance Project

distant figure

Part I: Description (of a
description)

Part II: 4 etudes by Philip Glass
19:00, Akademietheater

Thomas Kock & Michael
von zur Miihlen

opera - a future game/
vienna edition

19:00, Burgtheater Bihne

Elizabeth Ward / vitus
Hedera helix

19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

ImPulsTanz Classic

Anne Teresa De
Keersmaeker / Rosas
Fase, Four Movements to
the Music of Steve Reich
21:00, Volkstheater

Zusatzvorstellung
Alexander Vantournhout /
not standing

Through the Grapevine
21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Anne Juren & Frédéric Gies
Jumelles

23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

( DI, 18. JULI J

Filmvorfihrung

Anton Ovchinnikov / Black
O!Range production
Monochrome

18:15, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien, Eintritt frei

Alexander Vantournhout /
not standing

Through the Grapevine
19:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Vernissage

Yevhen Titov und

Thomas Seifert

Files of Routine Action.
Body of war

19:30, Odeon Foyer

19.7. bis 6.8. geoffnet jeweils
eine Stunde vor Vorstellungs-
beginn, Eintritt frei

Musikvideoprogramm
International

Into The Groove
20:30, Osterreichisches
Filmmuseum

Zusatzvorstellung
ImPulsTanz Classic

Anne Teresa De
Keersmaeker / Rosas
Fase, Four Movements to
the Music of Steve Reich
21:00, Volkstheater

ImPulsTanz Classic
Clara Furey

Dog Rising

21:00, Odeon

[8:tension]
Sebastiano Sing
MATHIEU

23:00, Schauspielhaus

( M1, 19. JULI )

ImPulsTanz Classic

Anne Teresa De
Keersmacker / Rosas
Fase, Four Movements to
the Music of Steve Reich
21:00, Volkstheater



SPIELPLAN / TIMETABLE

Meg Stuart & Doug Weiss
All the Way Around
21:00, Akademietheater

Anne Juren & Frédéric Gies
Jumelles

23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

( DO, 20. JULI )

Filmvorfihrung

Anton Ovchinnikov / Black
O!Range production
Monochrome

18:15, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Eintritt frei (mit mumok—
Performance-Ticket des Abends)

ImPulsTanz Classic
Clara Furey

Dog Rising

19:00, Odeon

Akemi Takeya

The Act of LemoDada
19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Lisa Hinterreithner

This is not a garden
vegetal encounters

19:00, Kinstlerhaus Factory

Filmvorfihrung
Compagnie Maguy Marin,
Regie: David Mambouch
Umwelt, de l‘autre coté des
miroirs

20:30, Osterreichisches
Filmmuseum

COD - Compagnie Olivier
Dubois

My body coming forth by day
21:00, Burgtheater Bihne

[8:tension]
Sebastiano Sing
MATHIEU

21:00, Schauspielhaus

( FR, 21 JULI ]

Symposium for Dance
and Other Contemporary
Practices

Lace #1: Topographies
of Touch

18:00-20:00, Volksoper
Probebihne

Zusatzvorstellung

Akemi Takeya

The Act of LemoDada
19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Christian Rizzo / ICI-CCN
Montpellier Occitanie
miramar

21:00, Volkstheater

Meg Stuart & Doug Weiss
All the Way Around
21:00, Akademietheater

[8:tension]

Anna Biczok
DELICATE

21:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Benjamin Abel Meirhaeghe
& The Unrequired Love /
Muziektheater Transparant
Spectacles

23:00, Schauspielhaus

[ SA, 22. JULI

Symposium for Dance
and Other Contemporary
Practices

Lace #1: Topographies
of Touch

9:30-19:00, Volkstheater
Probebihne

Lisa Hinterreithner

This is not a garden
vegetal encounters

17:00, Kinstlerhaus Factory

Filmvorfihrung

Anton Ovchinnikov / Black
O!Range production
Monochrome

18:15, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Eintritt frei

Ayelen Parolin / RUDA
SIMPLE
19:00, Odeon

Akemi Takeya

The Act of LemoDada
19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

ImPulsTanz Classic

Meg Stuart/ Damaged
Goods & EIRA

BLESSED

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

COD - Compagnie Olivier
Dubois

My body coming forth by day
21:00, Burgtheater Bihne



SPIELPLAN / TIMETABLE

[ SO, 23. JULI ]

Symposium for Dance
and Other Contemporary
Practices

Lace #1: Topographies
of Touch

9:30-19:00, Volksoper
Probebihne

[8:tension]

Anna Biczok
DELICATE

19:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Filmvorfihrung
Michael Laub

The Post Confinement
Travelogue

20:30, Osterreichisches
Filmmuseum

Lisa Hinterreithner

This is not a garden
vegetal encounters

21:00, Kinstlerhaus Factory

( MO, 24. JULI )

Filmvorfihrung

Anton Ovchinnikov / Black
OlIRange production
Monochrome

18:15, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Eintritt frei (mit mumok—
Performance-Ticket des Abends)

Ayelen Parolin / RUDA
SIMPLE
19:00, Odeon

[8:tension]

James Batchelor &
Collaborators

Shortcuts to Familiar Places
19:00, Schauspielhaus

[8:tension]

Harald Beharie

Batty Bwoy

19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Benjamin Abel Meirhaeghe /
Muziektheater Transparant
Madrigals

21:00, Volkstheater

ImPulsTanz Classic

Meg Stuart /Damaged
Goods & EIRA

BLESSED

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

( DI, 25. JULI ]

toxic dreams

The Two Pople)s
Durational Version
13:00-18:00,

Leopold Museum,

Eintritt mit Museumsticket
des Leopold Museum

Filmvorfihrung

Alain Platel & Mirjam
Devriendt / Cassette for
timescapes

Why We Fight?

20:30, Osterreichisches
Filmmuseum

Marina Otero
FUCK ME
21:00, Akademietheater

[8:tension]

Marga Alfeirdo with
Mariana Benenge, Myriam
Lucas, Shaka Lion
LOUNGE

23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

[ MI, 26. JULI

toxic dreams

The Two Pople)s
13:00-18:00

Leopold Museum

Eintritt mit Museumsticket
des Leopold Museum

Lenio Kaklea

Agrimi (Fauve)

19:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Zusatzvorstellung
[8:tension]

Harald Beharie

Batty Bwoy

19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Benjamin Abel Meirhaeghe /
Muziektheater Transparant
Madrigals

21:00, Volkstheater

Luca Bonamore &

Lau Lukkarila

Lapse and the Scarlet Sun
21:00, Odeon

[8:tension]

James Batchelor &
Collaborators

Shortcuts to Familiar Places
23:00, Schauspielhaus

( DO, 27. JULI )

Filmvorfihrung

Anton Ovchinnikov / Black
O!Range production
Monochrome

18:15, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Eintritt frei



SPIELPLAN / TIMETABLE

toxic dreams

The Two Pople)s

18:30, Leopold Museum
Performance Version

Marina Otero
FUCK ME
19:00, Akademietheater

[8:tension)]

Harald Beharie

Batty Bwoy

19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Trajal Harrell /
Schauspielhaus Ziirich
Dance Ensemble
Monkey off My Back

or the Cat's Meow

21:00, MuseumsQuartier —
Halle E

[8:tension]

Marga Alfeirdo with
Mariana Benenge, Myriam
Lucas, Shaka Lion
LOUNGE

23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

( FR, 28.JULI )

Cie. Ivo Dimchev
Begeraz Top 40
19:00, Akademietheater

Luca Bonamore &

Lau Lukkarila

Lapse and the Scarlet Sun
19:00, Odeon

Samira Elagoz
Seek Bromance
21:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Mathilde Monnier /
Otto Productions
BLACK LIGHTS
21:00, Volkstheater

Lenio Kaklea

Agrimi (Fauve)

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Marina Otero

Trajal Harrell /
Schauspielhaus Ziirich
Dance Ensemble
Monkey off My Back or
the Cat’s Meow

21:00, MuseumsQuartier —
Halle E

Musikvideoprogramm
Fokus auf Tanz und
Choreografie

LOVE ME 2 Die 4
23:00, Schauspielhaus 21:15, Osterreichisches
Filmmuseum
SA, 29.JULI ]
( S0, 30. JULI )

Ishmael Houston-Jones &
Keith Hennessy

Closer

19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Michéle Anne De Mey /
BODHI PROJECT dance
company

blue smile

19:30, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Freestyle Dance Contest
Rhythm is a Dancer
20:15, Workshop-Zentrum
Schmelz

Pay what it’s worth to you,
first come, first served

Filmvorfihrung
Derek Howard, Emma W.

Howes and Justin F. Kennedy
Cannibalizing the Conductor

20:30, Osterreichisches
Filmmuseum

ImPulsTanz Classic
Christine Gaigg /

2nd nature

DeSacre!

17:00, Otto Wagner Kirche
am Steinhof

Mathilde Monnier / Otto
Productions

BLACK LIGHTS

19:00, Volkstheater

Ruth Childs / Scarlett’s
Blast!

19:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Samira Elagoz
Seek Bromance
19:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Cie. Ivo Dimchev
Begeraz Top 40
21:00, Akademietheater

Alleyne Dance
Far From Home
21:00, Odeon



SPIELPLAN / TIMETABLE

[ MO, 31. JULI ]

Zusatzvorstellung

ImPulsTanz Classic

Christine Gaigg / 2nd nature
DeSacre!

17:00, Otto Wagner Kirche
am Steinhof

Benoit Lachambre /
Montréal danse - Parbleux
All in All: Perro de Fuegoy
Rata de Agua

18:00, Kinstlerhaus Factory

Zusatzvorstellung
Alleyne Dance
Far From Home
19:00, Odeon

Ishmael Houston-Jones &
Keith Hennessy

Closer

19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

ImPulsTanz Classic
Trajal Harrell /
Schauspielhaus Ziirich
Dance Ensemble

The Kéin Concert
21:00, Volkstheater

Sidney Leoni
FLY
23:00, Schauspielhaus

( DI, 1.AUGUST |

ImPulsTanz Classic

Christine Gaigg / 2nd nature
DeSacre!

18:00, Otto Wagner Kirche
am Steinhof

Zusatzvorstellung

Ishmael Houston-Jones &
Keith Hennessy

Closer

19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Benoit Lachambre /
Montréal danse - Parbleux
All in All: Perro de Fuegoy
Rata de Agua

19:00, Kinstlerhaus Factory

Cie. Mathilde Monnier
Défilé pour 27 chaussures
20:00, Heidi Horten Collection

Ruth Childs / Scarlett’s
Blast!

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Alleyne Dance
Far From Home
21:00, Odeon

Cie. Mathilde Monnier
Défilé pour 27 chaussures
21:30, Heidi Horten Collection

[8:tension]

Anne Lise Le Gac,

Loto Retina / OKAY
CONFIANCE

La Caresse du Coma ft. YOLO
23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

( MI, 2. AUGUST |

Zusatzvorstellung
Alleyne Dance
Far From Home
17:00, Odeon

Sidney Leoni
FLY
19:00, Schauspielhaus

Buchprésentation
Marten Spangberg
Spangbergianism
19:00, Volkstheater —
Rote Bar

Eintritt frei

ImPulsTanz Classic
Trajal Harrell /
Schauspielhaus Ziirich
Dance Ensemble

The Kéin Concert
21:00, Volkstheater

Zusatzvorstellung
Alleyne Dance
Far From Home
21:00, Odeon

Benoit Lachambre /
Montréal danse - Parbleux
All'in All: Perro de Fuego y
Rata de Agua

21:00, Kinstlerhaus Factory

([ DO,3.AUGUST |

Benoit Lachambre /
Montréal danse - Parbleux
All in All: Boreal Castles
17:00, Kwnstlerhaus Factory

Yulia Arsen / Tatiana
Chizhikova & Roman
Malyavkin

the whip / fractional step
19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Dani Brown

THE PRESSING

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G



Programménderungen vorbehalten (Stand: 19.7.23)

SPIELPLAN / TIMETABLE

[8:tension]

Anne Lise Le Gac,
Loto Retina / OKAY
CONFIANCE

La Caresse du Coma
ft. YOLO

21:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Emmanuelle Huynh /
Plateforme Mua
Archeologia

21:00, Heidi Horten Collection

[ FR4.AUGUST |

Nadia Beugré
Quartiers Libres
19:00, Odeon

ImPulsTanz Classic
Trajal Harrell
Maggie The Cat
21:00, Volkstheater

[8:tension]

Olivia Axel Scheucher /
Nick Romeo Reimann
FUGUE FOUR : RESPONSE
21:00, Schauspielhaus

Benoit Lachambre /
Montréal danse - Parbleux
All in All: Boreal Castles
21:00, Kinstlerhaus Factory

ImPulsTanz Party:
B-Side

Live: LYZZA

DJ-Support: Dalia Ahmed
& Peeps

22:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

ImPulsTanz Classic

Cie. Ivo Dimchev

The Selfie Concert
22:30, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

([ sAs5.AUGUST |

Final Workshop Showing
«expressions’23y

16:00, Workshop-Zentrum
Schmelz

[8:tension]

Award Ceremony
ImPulsTanz — Young Choreo-
graphers’ Award

19:00, Volkstheater —

Rote Bar

Eintritt frei

Yulia Arsen / Tatiana
Chizhikova & Roman
Malyavkin

the whip / fractional step
19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Emmanuelle Huynh /
Plateforme Mua
Archeologia

19:00, Heidi Horten Collection

Jérome Bel

Jérome Bel (Deutsche Version)
interpretiert von Max Mayer
21:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Zusatzvorstellung

[8:tension]

Olivia Axel Scheucher /
Nick Romeo Reimann
FUGUE FOUR : RESPONSE
21:00, Schauspielhaus

Benoit Lachambre /
Montréal danse - Parbleux
All in All: LOgre, le Phénix
et ’Ami Fideéle

21:00, Kinstlerhaus Factory

Dani Brown

THE PRESSING

23:00, MuseumsQuartier —
Halle G

[ so6.AUGUST |

Nadia Beugré
Quartiers Libres
19:00, Odeon

Benoit Lachambre /
Montréal danse - Parbleux
All in All: I'Ogre, le Phénix
et 'Ami Fidéele

19:00, Kinstlerhaus Factory

ImPulsTanz Classic
Trajal Harrell
Maggie The Cat
21:00, Volkstheater

Jérome Bel

Jéréme Bel (English Version)
interpretiert von Max Mayer
21:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

[8:tension]

Olivia Axel Scheucher /
Nick Romeo Reimann
FUGUE FOUR : RESPONSE
23:00, Schauspielhaus

[ DO10.AUGUST |

ImPulsTanz Special
The Sound of Musick [sic!]
The Grand and Glorious Party

— A Noisical

21:00, Odeon

[ sA12.AuGUST |

ImPulsTanz Special
The Sound of Musick [sic!]
The Grand and Glorious Party

- A Noisical

21:00, Odeon



Meg Stuart © Iris Janke

Medieninhaber und Herausgeber Anderungen vorbehalten
ImPulsTanz — Vienna International Dance Festival 3,40 €

MuseumstraRe 5/21, 1070 Wien, Austria

T +43.1.523 55 58 / F +43.1.523 55 58-9; info@impulstanz.com impulstanz.com

Redaktion Abendprogramme Sean Pfeiffer & Chris Standfest; Satz (Kern) David Hampel; Art Direction Cin Cin, cincin.at,
Stephan Goschl, Gerhard Jordan, Jasmin Roth, Print: Druckerei Walla; Bild am Cover Chris Van der Burght

Intendant Karl Regensburger; Geschéftsfihrung Gabriel Schmidinger; Kinstlerische Beratung Chris Standfest, Michael Stolhofer, Andrée Valentin,
Rio Rutzinger, Yasamin Nikseresht, Theresa Pointner; Dramaturgie & Kinstlerische Leitung [8:tension] Young Choreographers’ Series Chris Standfest;
Programm Museumskooperationen Karl Regensburger, Chris Standfest; Special Projects Michael Stolhofer; ImPulsTanz Sogial-Programm
Hanna Bauer; Musikvideoprogramme Christoph Etzlsdorfer (Filmmuseum), Theresa Pointner; Kinstlerische Leitung Workshops & Research
Rio Rutzinger, Fio Losin; Presse Theresa Pointner, Anna Moslinger, Alexandra Glatz; Marketing Theresa Pointner, Marlene Rosenthal; Social Media

Maja Preckel; Online-Redaktion Maja Preckel, Fio Losin; Sponsoring Andreas Barth, Hanna Bauer, Laura Fischer, Wolfgang Mayr — mayr & more;
Forderungen & Kooperationen Hanna Bauer, Yasamin Nikseresht, Rio Rutzinger, Theresa Pointner, Chris Standfest; Finanzen Gabriele Parapatits,

Katharina Binder; Kaufménnische Beratung Andreas Barth — Castellio Consulting GmbHj Festivalorganisation & Publikumsdienst Gabriel Schmidinger,
Alissa Horngacher, Anna Bittermann, Timothy Gundacker, Johanna Sares; Ticketing Gabriel Schmidinger, Annemarie Nowaczek, Lisa Ertl;
Gastekarten & VIP-Betreuung Laura Fischer, Hannah Glatz & Team; EU Project Life Long Burning & danceWEB Programme Hanna Bauer,
Katharina Binder, Rio Rutzinger; danceWEB-Présidentin: Brigitte Bierlein; Koordination danceWEB & ATLAS Sara Lanner, Oihana Azpillaga,
Tina Bauer; Koordination ImPacT & Team up! Stefanie Tschom, Katy Geertsen; Organisation Symposium Sylvia Scheidl; Kinstlerisches
Betriebsbiro Yasamin Nikseresht, Zorah Zellinger, Eleonora Baumann, Laura Fischer; Produktionsleitung Johannes Maile; Technische Leitung
Performances Michael Mayerhofer, Michael Steinkellner; Koordination der Kinstler*innenwohnungen Joseph Rudolf; Personentransporte
Ophelia Reuter & Team; ImPulsTanz Fahrrader Thomas Ritter; Shake-the-Break-Programm Fio Losin, Anna Horn, Marianne Artmann

(Dschungel Wien); Workshop-Department Rio Rutzinger, Fio Losin, Carine Carvalho Barbosa, Stefanie Tschom, Sylvia Scheidl, Resa Weber;

Workshop Office Stefanie Tschom, Katy Geertsen & Team; Technische Leitung Workshops Hannes Zellinger; Koordination AuBenstudios
Michi Kovar, Resa Weber; Organisation Studios fir die freie Szene Thomas Ritter; ImPulsBringer — Freunde des ImPulsTanz Festival

Josef Ostermayer (Président), Laura Fischer (Organisation); IT Hannes Zellinger, Zimmel + Partner; Website Programming & Maintenance Bernhard
Nemec — nemec.cc; Creative Consultancy & Design — Art Direction, Kampagne, Website CIN CIN, cincin.at — Stephan Goschl, Gerhard Jordan,
Jasmin Roth; Fotografie yako.one / Karolina Miernik & Emilia Milewska; Video Maximilian Pramatarov; Spielstéttengestaltung Maximilian

Pramatarov, Felix Reutzel; ImPulsTanz Maitre de Plaisir francophil
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ESTIEREN SIE NOCH
HEUTE IN GOLD.

Im Lugeck servieren wir aber nicht nur das Wiener Schnitzel,
sondern eine grofle Auswahl an Wirtshausklassikern, leichte Neuinterpretationen
traditioneller Gerichte und jede Menge regionale Craft- sowie Fassbiere.
Am besten, Sie tiberzeugen sich gleich selbst. Reservieren Sie IThren Tisch:
+431512 50 60

LUGECK 4, IOIO WIEN — WWW.LUGECK.COM — FACEBOOK.COM/LUGECK

LUGECK

FIGLMULLER WIEN



